NL

VEILIGHEID & ONDERHOUD

Niet gebruiken of installeren in de buurt van water, vocht of hete oppervlakken.
Trek de stekker uit het stopcontact en reinig alleen met een droge doek, gebruik
geen spuitbus of vloeibare reinigingsmiddelen. Een hoog volume kan uw gehoor
beschadigen. Probeer het product niet zelf te repareren, als u de afdekkingen
verwijdert, wordt u blootgesteld aan elektrische stromen. De batterij mag niet
gedurende lange tijd ontladen blijven.

Lever dit product aan het einde van de levensduur van het product in bij uw
plaatselijke afvalinzamelings-/recyclingcentrum.

PL

BEZPIECZENSTWO | KONSERWACJA

Nie uzywaj ani nie instaluj w poblizu wody, wilgoci lub goracych powierzchni.
Odtacz kabel i czys¢ tylko suchg szmatka, nie uzywaj srodkéw czyszczacych w
aerozolu ani w ptynie. Wysoka gtosnos¢ moze uszkodzi¢ stuch. Nie prébuj
samodzielnie naprawiac produktu, zdjecie oston narazi Cie na porazenie pradem
elektrycznym. Baterii nie nalezy pozostawiac roztadowanej przez dtuzszy czas.
Po zuzyciu produktu nalezy go wyrzucic¢ do lokalnego centrum zbiérki/recyklingu
odpadow.

Declaration of conformity / Declaracion de conformidad / Déclaration de
conformité / Dichiarazione di conformita / Declaragao de conformidade /
Konformitatserkldrung / Deklaracja zgodnosci / conformiteitsverkiaring:

www.marsgaming.eu/en/conformity

EU Office: WWW.MARSGAMING.EU
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EN

SAFETY & MAINTENANCE

Do not use or install near water, moisture or hot surfaces. Unplug the cable and
clean only with a dry cloth, do not use aerosol or liquid cleaning agents. High
volume can damage your hearing. Do not attempt to repair the product yourself,
removing the covers will expose you to electric currents. Battery should not be left
discharged for a long period.

At the end of the product life please dispose this product at your local waste
collection/recycling centre.

ES
SEGURIDAD Y MANTENIMIENTO

No lo utilice ni lo instale cerca de humedad, agua o superficies calientes.
Desenchufe el cable y limpielo sélo con un pafio seco, no utilice aerosoles ni
liquidos de limpieza. Un volumen demasiado alto puede dafar su audicién. No
intente reparar el producto usted mismo, abrir la carcasa le expondré a corrientes
eléctricas. La bateria no debe dejarse descargada durante mucho tiempo.

Al final de la vida util del producto, deséchelo en su centro local de recogida/recic-
laje de residuos.

PT
SEGURANGA & MANUTENGAO

Nao utilizar ou instalar perto de 4gua, humidade ou superficies quentes. Desligar o
cabo da tomada e limpar apenas com um pano seco, néo utilizar aerossdis ou
liquidos de limpeza. Volume demasiado alto pode danificar a sua audigao. Nao tente
reparar o produto vocé mesmo, a remogao das tampas expd-lo-4 a correntes
eléctricas. A bateria ndo deve ser deixada descarregada durante um longo periodo de
tempo.

No final da vida util do produto, por favor, elimine este produto no seu centro local de
recolha/reciclagem de residuos.

FR

SECURITE ET ENTRETIEN

Ne pas utiliser ou installer a proximité d'eau, d’humidité ou de surfaces chaudes.
Débranchez le cable et nettoyez-le uniquement avec un chiffon sec, n'utilisez pas de
produits de nettoyage en aérosol ou liquides. Un volume trop élevé peut endommager
votre audition. N'essayez pas de réparer le produit vous-méme, le retrait des
couvercles vous exposerait a des courants électriques. La batterie ne doit pas étre
laissée déchargée pendant une longue période.

A la fin de la durée de vie du produit, veuillez le déposer dans votre centre local de
collecte/recyclage des déchets.

IT

SICUREZZA E MANUTENZIONE

Non usare o installare vicino ad acqua, umidita o superfici calde. Scollegare il cavo e
pulire solo con un panno asciutto, non usare detergenti spray o liquidi. Un volume
troppo alto pud danneggiare |'udito. Non tentare di riparare il prodotto da soli, la
rimozione delle coperture vi esporra a correnti elettriche. La batteria non deve essere
lasciata scarica per un lungo periodo.

Alla fine della vita del prodotto, si prega di smaltire questo prodotto presso il centro di
raccolta/riciclaggio dei rifiuti locale.

DE

SICHERHEIT UND WARTUNG

Nicht in der Nahe von Wasser, Feuchtigkeit oder heien Oberflachen verwenden oder
installieren. Ziehen Sie den Stecker des Kabels und reinigen Sie es nur mit einem
trockenen Tuch, verwenden Sie keine Sprays oder flissigen Reinigungsmittel. Eine
zu hohe Lautstérke kann Ihr Gehdr schéadigen. Versuchen Sie nicht, das Produkt
selbst zu reparieren, da Sie sich beim Entfernen der Abdeckungen elektrischen
Stromen aussetzen. Der Akku sollte nicht Gber einen ldngeren Zeitraum entladen
bleiben.

Entsorgen Sie das Produkt am Ende seiner Lebensdauer bei Ihrer 6rtlichen
Miillabfuhr.



